PLEMENNA KNIHA holstyn UELN-Jedinecné Zivotné cislo D E321210108284
STUD BOOK / Stud book Unique Life Number / Numéro unique d'identification valable a vie
Z pripustenia kobyly: Scheherezade Zrebcom: Lavallo Dria
OUT OF MARE / sur mare BY STALLION / par étalon DATE
M kon Chovatel
N/fh;]é)OFo'PHaE HORSE / Nom du cheval We ra l I l BRé)EVDaERe/ Naisseur
Datum narodenia: 1984
DATE OF BIRTH / Date de naissance
. Majitel
Pohlavie: kobyla OV?II\IIE%/ Propriétaire
SEX / Sexe
Farba: -
COLOR / Robe DNA: _
Krajina a miesto narodenia: Slovensko “1p:
Country and place of birth / Pays et lieu de naissance CIP: -
Otec / Sire / Pere: Lord Ladykiller Sailing Light Registracia zriebata Vypaly / Brands / Marque
DE321210394067 DE306064000861 REGISTRATION OF THE FOAL / I'enregistrement du poulain
Lavallo holstyn anglicky plnokrvnik Lone Beech 306 064953839
21-00543-79 1967 Hnedék 1961 Hnedak Dia/Date: [Sed:
Tg;ssyg Viola Cottage Son '
DE321210312903 podpis/SIGNATURE PSed:
holstyn Ricarda e
1961 Hned&k Lst:
Hedie Marengo Marlon LPI:
DE321210680771 210393566
holstyn holstyn Lady
1971 1966
Corana Roman Zapis do pIemenny/cI: kn|lh|-/ e
210429003 ENTRY IN STUD BOOKS / entrée dans les livres généalogiques
holstyn Optik
0 Tm.hn Oznacenie PK Meno kona PK Body
Matka / Dam / Mére: Fernando Farnese Faehnrich Wera Il
210400776 2110380460
Scheherezade holstyn holstyn Annelies
210131880 1976 Hn 1960 Hn
go'j'sntyn Coconella Consul
210397803
holstyn
1966yHn Mallorka Miesto zapisu / PLACE OF ENTRY D4tum / DATE
Lauscherin Sakramen.Song 210403867 Sicambre (FR)
210208374
holstyn anglicky plnokrvnik
y gy p Easter Gala Uznané chovatel'ska organizacia / RECOGNISED BREEDING ORG.
0 0 Tm.hn
Emita R Zvaz chovatelov koni na Slovensku, druzstvo
210451903
holstyn B
0 Hn Potvrdzuje uznana chovatel'skd organizacia
CONFIRMATION OF THE RECOGNISED BREEDING ORGANISATION

Tymto potvrdzujeme horeuvedené Gdaje: (miesto, ddtum) / HERE BY WE CONFIRM THE ABOVEMENTIONED INFORMATION (PLACE, DATE) / Voici

par nous confirmons les informations susmentionnées (lieu, date)

podpis / SIGNATURE




Datum zmeny

Novy majitel

Podpis majitela

Podpis/Peciatka UCHO

Date of change

New owner

Signature of owner

RBO signature and stamp

Zaznamy UCHO o vykonnostnych skuskach.

RBO notes about performance testing / Notes ODA sur test de performance

Hodnotenie z vystav

Evaluation of exhibitions / Evaluation des expositions

Iné zaznamy

Other notes / D'autres notes

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVAK REPUBLIC / REPUBLIQUE SLOVAQUE

O ZCHKS

Potvrdenie

o povode kona

Certificate of origin

Certificat d ‘origine

Potvrdenie o povode vystavuje uznand chovatel'skéd organizacia v zmysle nariadenia Komisie v
zneni  vykonavacich predpisov. Slazi ako potvrdenie o vlastnictve kona.

Certificate of origin is issued by a recognised breeding organisation within the meaning of
Commission Regulation in accordance with the implementing rules. It serves as the ownership
certificate.

Le certificat d'origine est délivré par une organisation d'élevage agréée conformément au
réglement de la Commission selon les modalités d'exécution. Il sert comme certificat de
propriété.
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